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前   言  

  因教学、参加编写中学日语教材和成人日语教材《中日交流标

准日本语》的关系 ,数年来收到许多初级日语读者的来信。字里行

间洋溢着热情的指导、诚意的批评及殷切的希望 , 使我们感动不

已。我们只能唯读者之命为天职 ,勤奋研修 ,笔耕不止 ,和初级日

语读者一起努力学习基础日语。

  部分读者在学习日语动词的过程中 ,感觉自他动词的学习有

些困难 ,希望编写有关这方面的小册子。从事基础日语教育的教

师也希望能有关于自他动词的、例句丰富的教学参考书 ,以便减轻

查找资料、书写教案的负担。

  由于以上的原因 ,现将这本小册子奉献给学习基础日语的读

者和在各类学校讲授基础日语的教师。

  本书从日语常用动词中收集了部分成对的自他动词及词性部

分相同而易混用的动词 ,提供了大量的例句 ,列出了种种用法及译

词或含意 ,并附有译文。日语初级学习者通过本书可以对成对的

自动词和他动词的含意、活用、在不同场合下所表达的意思等进行

比较、学习 ,以丰富自己的词语知识 ,加强听说读写四项基本技能

的训练 ,提高运用日语的水平。

  通过电视、电台日语讲座学习日语的读者和在校学习日语的
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大学生、中学生 ,各类社会日语学校的学生等均可使用本书。

  王涛、曾丽云、王晓、张美琴、周德荣先生也参加了部分词条的

编写及翻译工作。

  北京工业大学出版社重视基础日语读物的出版工作 ,为普及

日语教育作出了极大的努力 ,在本书问世之际谨致以衷心的谢意。

张国强
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关 于 自 他 动 词  

  日语中的用言包括三种词 :动词、形容词、形容动词。这三种

词都是具有独立意义的词 ,有活用 ,可以不借助其他词的作用在句

中作谓语。

  动词主要是叙述事物的动作、存在、状态、作用的一种品词。

  动词具有下列特征 :

  1. 不借助其他词的作用在句中单独作谓语。

  2. 词尾均在“ ”上。

  3. 有活用。

  4. �可以单独构成修饰的句节 ,也可以和其他助词结合在一起

构成修饰的句节。

● �

( 流れる—单独构成修饰的句节 )

● �

(泣く—活用后和助词结合在一起构成修饰的句节 )

  5. �可以和其他助词结合在一起构成主语句节。

●

● �泣くのが唯一の武器だ。

(逃げる、泣く—和助词结合在一起构成主语句节 )
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  自动词 :

  △ �人们集合在一起。

“人が”是主语 , 是自动词 ,作谓语。

  ● �这一例句告诉我们 , 这一动作是 来做的 ,

即主语 做了 这一动作。换句话说

是一个表示没有直接作用对象的动词 ,是主语自身的

动作 ,这种动词称为自动词。英语中称这类动词为“不及

物动词”。

  他动词 :

  △ �/ 把人们集合起来。

“人を”是修饰语 , 是他动词作谓语。

  ● �作 这一动作的并不是 ,而是其他人 ,

仅仅是 所涉及的对象 ,即借助其他力量把人

们集合起来。这种有直接作用对象的动词我们称其为他

动词。英语中称这类动词为“及物动词”。他动词作谓语

时前面常伴随着 这种修饰语 ,但是 后面的

动词不一定全是他动词 ,部分移动性的自动词 (

)要

求前面有“～ ”,以表示动作的起点、场所。

  动词中有部分成对的自他动词 , 就是其中

的一对。部分成对的自他动词的词干相同 ,活用的行和种类有以

下四种情况 :

  1. �活用种类相同

△ �

(“开く”是自动词 , 行五段活用。)
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△ �

(“开く”是他动词 , 行五段活用。)

△ �

(“增す”是自动词 , 行五段活用。)

△ �

(“增す”是他动词 , 行五段活用。)

  2. �活用种类相同 ,但行不同

△ �

(“�る”是自动词 , 行五段活用。)

△ �

(“�す”是他动词 , 行五段活用。)

△ �

(“动く”是自动词 , 行五段活用。)

△ �

(“动かす”是他动词 , 行五段活用。)

  3. �活用的行相同 ,但种类不同

△ �

(“切れる”是自动词 , 行下一段活用。)

△ �

(“切る”是他动词 , 行五段活用。)

△ �

(“开く”是自动词 , 行五段活用。)

△ �

(“开ける”是他动词 , 行下一段活用。)

  4. �活用的行和种类都不相同
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△ �

(“起きる”是自动词 , 行上一段活用。)

△ �

(“起こす”是他动词 , 行五段活用。)

△ �

(“乩れる”是自动词 , 行下一段活用。)

△ �

(“乩す”是他动词 , 行五段活用。)

  如前所述 ,并不是所有的动词都有相对的自动词或相对的他

动词。

  等都是自动词 ,但没有相对

的他动词。

  等都是他动词 , 但没有相对的自动

词。
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  1. あがる·ぁげる

  ● あがる【上がる】(自 5)

  ① 低处向高处移动。由下往上去。

  △ �

(上二楼能清晰地看到富士山。)

  △ �ってつきあたりの部屋です。

(上台阶 ,走到尽头的那间就是我的房间。)

  ② 价钱、地位、价值、资格、程度等比以往的高。

  △ �っとも勉强しないので ,成绩が上がらない。

(因为一点也没有学习 ,所以成绩没有提高。)

  △ �

(笔记本贵了五日元。)

  △ �っても ,物仳も上がるから ,生活はあまり�

(尽管工资有提高 ,但因为物价也在上调 ,所以生活不太舒

适。)

  △ �った。

(打高尔夫球的技术有提高。)

  △ �

(受人们欢迎。)

  △ �ょう。

(从下午起温度要上升。)

  ③ 因为没有经验 ,重要时刻显得不沉着。

  △ �って

って旨くいかなかった。

(第一次在众人面前发表所调查的事情 ,慌了神 ,进展不很

顺利。)
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  △ �

(考试时一慌神 ,简单的试题都会答错。)

  ④ 停止 ,结束 ,完了。

  △ �

(雨停了。)

  △ �

(眼下的工作 ,预定两三天可结束。)

  ⑤ 是 的尊敬说法。

  △ �

(晚饭您用什么 ? / 您晚饭吃什么 ?)

  △ �ってください。

(请用茶。)

  ⑥ 的谦逊说法。

  △ �

(去送/ 来送预定的商品。)

  △ �ってもいいですか。

(明天去您家行吗 ?)

  ● あげる【上げる】(他 1)

  ① 把⋯⋯往高处放。使⋯⋯抬高。

  △ �

(举手。)

  △ �

(请把这件行李放在架子上。)

  △ �

(别老看下面 ,把头抬起来。)

  ② 提高价钱、地位、价值、资格、程度等。

  △ �っている。

6   


